MARK ASCHENBRENNER

Die Sicherungsiibereignung
im deutschen, englischen und
brasilianischen Recht

Max-Planck-Institut
fiir ausldndisches und internationales
Privatrecht

Studien zum auslindischen
und internationalen Privatrecht
302

Mohr Siebeck



Studien zum auslidndischen und internationalen Privatrecht

302

Herausgegeben vom

Max-Planck-Institut fiir auslandisches
und internationales Privatrecht

Direktoren:

Jiirgen Basedow, Holger Fleischer und Reinhard Zimmermann

ARTIBUS
INGR=EN

Py







Mark Aschenbrenner

Die Sicherungsiibereignung
im deutschen, englischen und
brasilianischen Recht

Mohr Siebeck



Mark Aschenbrenner, geboren 1984, Studium der Rechtswissenschaften an der Uni-
versitdt Passau und der Universidade Catdlica Portuguesa; 2013 Promotion; 2012-2014
Rechtsreferendar im Kammergerichtsbezirk.

e-ISBN PDF 978-3-16-153157-6
ISBN 978-3-16-153156-9
ISSN 0720-1141 (Studien zum ausldndischen und internationalen Privatrecht)

Die Deutsche Nationalbibliothek verzeichnet diese Publikation in der Deutschen Natio-
nalbibliographie; detaillierte bibliographische Daten sind im Internet iiber http://dnb.
dnb.de abrufbar.

© 2014 Mohr Siebeck Tiibingen. www.mohr.de

Das Werk einschlieBlich aller seiner Teile ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Verwer-
tung auflerhalb der engen Grenzen des Urheberrechtsgesetzes ist ohne Zustimmung
des Verlags unzuldssig und strafbar. Das gilt insbesondere fiir Vervielfdltigungen,
Ubersetzungen, Mikroverfilmungen und die Einspeicherung und Verarbeitung in elek-
tronischen Systemen.

Das Buch wurde von Gulde-Druck in Tiibingen auf alterungsbestdndiges Werkdruck-
papier gedruckt und von der Buchbinderei Nédele in Nehren gebunden.



Meinen Eltern






Vorwort

Die Juristische Fakultidt der Universitidt Passau hat diese Arbeit im Som-
mersemester 2013 als Dissertation angenommen. Rechtsprechung und
Literatur befinden sich auf dem Stand November 2012.

Das Entstehen der Arbeit wurde von zahlreichen Menschen unterstiitzt.
Thnen bin ich zu groBem Dank verpflichtet:

Meinem Doktorvater Herrn Professor Dr. Dennis Solomon danke ich
sehr herzlich fiir die Ermoglichung der Promotion und die unkomplizierte
Handhabung des Vorhabens. Fiir die rasche Erstellung des Zweitgutach-
tens danke ich Herrn Professor Dr. Holger Altmeppen.

Herr Professor Dr. Cristiano Zanetti von der Faculdade de Direito der
Universidade de Sdo Paulo hat mir den Zugang zum brasilianischen Recht
erleichtert. Aufgrund seiner Einladung konnte ich 2010/11 ein gewinnbrin-
gendes Forschungssemester in Brasilien verbringen. Dafiir vielen Dank.
Dem DAAD danke ich fiir die Forderung des Brasilienaufenthalts. Moglich
wurde die Recherche in Brasilien erst durch den Einsatz von Herrn
Dr. Thomas Richter, auf dessen Unterstiitzung ich auch vor Ort bauen
konnte. Danke.

Den Herausgebern danke ich fiir die Aufnahme in die Schriftenreihe
,»Studien zum ausldndischen und internationalen Privatrecht®.

Besonderer Dank gilt schlieBlich meinen Eltern, die mein Studium
ermoglicht und mich wihrend der gesamten Studien- und Promotionszeit
in jeder Hinsicht unterstiitzt haben.

Tel Aviv, im November 2013 Mark Aschenbrenner






Inhaltsiibersicht

VOTWOTT ettt ettt e e e e e et e eeabb e e e e eeeeeenenaaas VII
InhaltsSVerZeIChNIS «.ccoovviiiiiiiiiiiii e XI
Abkilirzungsverzeichnis ...t XXI
ZAEIRTWEISE ..ttt ettt e et e et e e e aeeeaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaasaaeaenanns XXIX
EINLEItUNG «oeeeeiiiiiieeiee e 1
1. Kapitel: Entwicklung ........ccccccoviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee 7
A. DEULSCRES RECHE ... 7
B. EngliSChes RECRE .........c.ccooveuiiiiiiiiiiiiiiiiiceiiite et 29
C. Brasilianisches ReChl ..............c.ccoueeeiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 46
D. Vergleichende Betrachtung ...........cccoeeeeeeeeeiuiuuiieeeeeeieeeiiiiiieeeeeeeeeennenens 61
2. Kapitel: Rechtsnatur..............eeieiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiniiii, 74
A. DEUISCRES RECHL ...t a e 74
B. Englisches ReChL ...........coooo oo 96
C. Brasilianisches ReChE ................ceeeeeeieiiieiiiiiiieeeeeeeeeeieee e 123
D. Vergleichende Betrachtung ............ccoceeeeeeeeeeeiinaieesievaeevaenens 149
3. Kapitel: Begrindung ...........coovvviiiiiiiineeiiiiiiiiiiiiiiieeee e, 162
AL DEULSCRES RECAE ..ot 162
B. Englisches ReCRL ............ccoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeave e 186
C. Brasilianisches ReChL ................ceeeieiiiiiiiiiiiiiieeee e e e eeeeviaee 210

D. Vergleichende BetrachtUng ..........ccccoeeeeeeeeuiuuiiieeeeeeeiiiiiiieeeeeeeeeeeninnns 235



X Inhaltsiibersicht

4. Kapitel: Rechte der Parteien...........ccceeevveeiiiiiiiiiiiiiiiiennnnnnnn. 255
A. DeUtSCRES RECHE .....ccooviiiiiiiiiiiiiiiic e 255
B. EngliSChes RECHE ..........ccccoomiiiiiiiiiiiiiiiiiiicc et 269
C. Brasilianisches ReCht ...........cccccccccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee, 293
D. Vergleichende Betrachtung ..............ccooeeeeeeeeeeeeeceeinineennnnnnnnnnnnns 328
AbschlieBende Betrachtung...........ccoeeevvviiiiiiiiiiiiiiineeeeeeeeeeeees 339
Quellen- und Literaturverzeichnis ..........ceeevvvvivieiereeeeeeeiiiiiiieeeeeeeeeeeeieens 343

SACHTEZISTET ...vvieeteeiiiiiitiiee ettt e e et e e e e s ree e e e e e e 375



Inhaltsverzeichnis

VOTWOTT. .ttt VI
InhaltSUbersiCht.......ccoviiiiiiiiiii i IX
Abkilirzungsverzeichnis ...t XXI
ZIEIETWEISE «eeveeeeiiiiiieeeeee ittt e e e ettt e e e e sttt e e e e et ee e e e e e s aanneee XXIX
EINICItUNG «ooeeeeiiiiieeeee e 1
1. Kapitel: EntWicklung .......coooviviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 7
A DEULSCRES RECAT ..t 7
I. Entwicklung vor dem Inkrafttreten des BGB..............cccooiiiiiiiiiiiiiinne. 7
1. Faustpfandprinzip trotz Rezeption romischen Rechts ....................... 7
2. Aufkommen der Sicherungsiibereignung ...........ccccccevveuiiieeeeernnnnne 10
3. Debatte um die ZulasSigKeit ........ccoeeuumimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee 12
4. Die Sicherungsiibereignung in den Beratungen zum BGB .............. 17
II. Entwicklung nach dem Inkrafttreten des BGB ............ccoooiiiiiiiiinne. 18
1. Fortsetzung der Kritik nach Inkrafttreten des BGB......................... 18
2. Ende der Zulédssigkeitsdebatte ...........cccccuueuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeeeee 21
III. Keine Entwicklung einer Sicherungsiibereignung von
GrundStlicKen .........oooiiiiiiiiii e 22
IV. Status quo und AusbliCK.......ccuuviiiiiiiiiii e 23
B. EngliSChes RECRE .........c.coovviuiiiiiiiiiiiiiiiiic et 29
I. Entwicklung der mortgage an Grundstiicken...........cccccovvuviveeeiennnnnnne 29
1. Ursprung der mortgage an Grundstiicken im common law.............. 29
2. Equity und ihr Einfluss auf die mortgage...........ccccccevvviiiieeeeernnnnnne 32
3. Entwicklung zur besitzlosen Sicherheit............ccccccovniiiiiiiiinnnnnnn. 36

4. Regelung der mortgage an Grundstiicken durch statutes................. 37



XII Inhaltsverzeichnis

II. Entwicklung der chattel mortgage...........cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 40
1. Entstehung der mortgage an beweglichen Sachen.....................eoee. 40
2. Regelung der mortgage an beweglichen Sachen durch statutes....... 42
IIL. Status quo und Ausblick..........oooiiiiiiiii e 43
C. BrasilianiSChes RECRE ............ccccueeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee et 46
I. Rechtslage vor der gesetzlichen Regelung ..............cccevviiiiiiiiinnnnnn. 46
II. Gesetzliche Regelung der alienag@o fiducidria ........cccccoovvuvveeeeeennnnnnne 46
1. Einfithrung durch das Kapitalmarktgesetz von 1965...................... 46
2. Reform des Verfahrensrechts.........ooocuvvieeiiiiiniiiiieeeeenniiiieeee e 49
3. Ausdehnung des Anwendungsbereichs auf Grundstiicksgeschifte .. 51
4. Aufnahme in das Zivilgesetzbuch von 2002 ............ccceevviiiiieeeennn. 56
5. Weitere Entwicklung ......ooooiiiiiiiiie 58
II1. Status quo und AUuSBIICK.......oouviiiiiiiiiie e 60
D. Vergleichende Betrachtung ..............ccccceeeiiemmneiiieiieeimniiiiieeeeeeneeen 61
I. Ubereignung beweglicher Sachen zur Sicherheit...............c.cocoevvenen.e. 61
L. UTSPIUNE oottt 61
2. Weitere Entwicklung ........oooeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicec e 62
I1. Ubereignung von Grundstiicken zur Kreditbesicherung ..................... 63
III. Gemeinsame Wurzeln und gegenseitige Beeinflussung..........c........... 65
1. Einfluss des romischen Rechts ..........c.c.ccooiiiiiiiiii 65
2. Gegenseitige BeeinflussSung ..........oooccuveieiiiiiiiiiiiieiiiiniiiecee e 69
IV. Status quo und Ausblick.........ocoviiiiiiiiiiiiii 71
Vo ErZEDNIS coviiiiiiiiiiiiiiiiiii 72
2. Kapitel: Rechtsnatur..............eeveviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiieieeiis 74
AL DEULSCRES RECAL ...ttt 74
I GrundIagen.....cccciiimniiiiiiieiiiiiiieeec et 74
1. Deutsches Sachenrecht...........ccccceoviiiiiiiiiiiiniiiiieeeee s 74
2. Ubereignung von beweglichen Sachen im Allgemeinen.................. 77
II. Konzept der Sicherungsiibereignung..............ccoeeeveiiiiiiiiiiniiiiiiiie 77
III. Verhiltnis zur gesicherten Forderung.........cccccooouiiiiiiiiiniiiiiceieennnnn. 78
1. Keine AKZESSOTIELAL.....cccevriuiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 78
2. Kein ,, AKZeSSOrIEtAtSEISALZ o ouuiineeeieeeiee et e et eeeeereens 78
IV. Dogmatische Einordnung.............ccccoovviiiiiiieiinniiiiieeeeniiieeee e 81
1. AILGEIMEINES ...eeeieeeiiiiiiiieeee ettt et e e e e eee e 81

2. Nur schuldrechtlich beschrinkte Vollrechtsiibertragung.................. 81



Inhaltsverzeichnis XTIIT

3. Verdinglichung der Rechtsposition des Sicherungsgebers durch

BediNGUNG....uveiiiiiiiiiiiiiecee e 82
a) Umfassende Treuhandtheorie ..........ccoovveeiiiiiiiiiiiiieiiiieeeee 82
b) Bedingte Sicherungsiibereignung ...........ccccceeevrveiiieeeeiennnnnneen. 84
c) Kein Anwartschaftsrecht ohne Bedingung ..................evviiiiieeeines 86
4. Sonstige Verdinglichungsvarianten..........cccccceevreiiieeeeeiinnnineeeeeeennn. 87
a) Geteiltes Eigentum......oooooooiiiiiiieeeeee 87
b) Atypisches Pfandrecht..........oocuviiiiiiiiiiiiiiiceee, 88
¢) Quasi-dingliche Wirkung der Sicherungsabrede ..........cc.ccceeee.. 90
5. BIEDMIS ..ttt 92
V. Abgrenzung zu dhnlichen Instituten................oeeeeeeeeieeeeeeeececee 92
1. Faustpfand .......cooooiiiiiiiiiiiii e 92
2. Eigentumsvorbehalt...........cccooooiiiiiiiiiii e 94
3 LASINE eevtveeteee ettt ettt e e e e 95
B. Englisches ReChL ...........coooeeeieeeeeeeeeeeee e 96
L GrundIagen .....cceeiiiiiiiiieeieiiiitcce e 96
1. Englisches Sachenrecht..........cceeeeiiiiiiiiiiiieiinniiiiiee e 96
2. Eigentumsiibertragung im Allgemeinen..........cccueeeeeeeeinninieeeeennn. 100
a) IMMODIIEN ... i 100
D) MODIEI ...ceeiniiiiiiiiiiie et 101
II. Konzept der MOItZAZe. ....ccceevrummiiereeeiiiiiiieeeeeeeeiiiieeeee e eiireeeee e 103
1. Chattel MOrtgage ......ooeeeeeiiiieieieee e 103
2. Charge by way of legal mortgage ..........cccceeeeviiviiieeeeeiniiiieeeeene 106
III. Verhiltnis zur gesicherten Forderung..............oooooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiee 106
IV. Dogmatische Einordnung.............ccccooviiiiiiiiiiiiiiiiiiieee e 108
L. AIIZEIMEINES .eeeiiiiiiiiiiieiee ettt e e et e e e 108
2. Chattel MOTtZage .......eeeeeieeeieee e 108
3. Charge by way of legal mortgage ..........cccceevvuiiieeeeernnniiieeeeeenne 111
4. ErZEDNIS coiiiiiiiiiiiiieie e 112
V. Abgrenzung zu dhnlichen Instituten..........cccccooniiiiiiiiinnniiiceeeennnn. 113
Lo TTUSE ceeeiiiiee et e e e e e e e 113
a) ReChtSNatur..........oouiiiiiiiii e 113
b) Abgrenzung zZur MOItZAZE .......uveeeeermrrurrreeeeenniiiiieeeeeeaniraeeeeenss 115
¢) Anwendung als Kreditsicherheit, insbesondere zum trust
TECRIPL ¢ eeeeeieiititte et ettt e e e ettt e e e e e ettt et e e e e et e e e e e e e eereees 117
2. Pledge . e 118
3. Equitable Charge..........ccoooiiiiiiiiiiiaiiiiiiiieee e 120
4. Retention Of title ...oceevieiiiiiiiiiiiiiiei e 120
S LRaSINE c oo 122



XIV Inhaltsverzeichnis

C. Brasilianisches ReCht ...........ccccccccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee, 123
L Grundla@en .......coeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiii 123
1. Brasilianisches Sachenrecht .........ccccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieen, 123
2. Eigentumsiibertragung im Allgemeinen...........ccceeeevevevereveverenennnes 125
F ) LY (6] 01113 o NPT 125
D) IMMODILIEN ...cceiiiiiiiiiiiiee e e 126
II. Konzept der alienag@o fiduCiaria.........oovuvvveeeieiinniiiiieieeiiiiiieeeeenn 128
1. MODILEN ..o 128
2. IMMODBIIEN...ceiiiiiiiiiiiiiic e 130
III. Verhiltnis zur gesicherten Forderung...........ccccovveiiieiiiiinnnniiiieceenn. 130
IV. Dogmatische Einordnung...........ccoooeiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee 131
1. AILGEIMEINES ..eeeeieeiiiiiiiiie ettt ettt e e et e e e e e eee e 131

2. Vollrechtsiibertragung mit rein schuldrechtlicher
Ergidnzungsabrede .........ooooeiiiiiiii 132
3. Verdinglichte Stellung des Sicherungsgebers.........ccccccovvuurieeeeennn. 133
a) Keine Eigentumsspaltung.........ccooeeeuuemeiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieiees 133
b) Auflosend bedingtes Eigentum des Sicherungsnehmers ........... 134
c) Beschrinktes dingliches Recht............cccccooviiiiiiiiinnnin, 135
4. WEILET® ANSHALZE ..covevveeeiiiieiiiieeeeiieeeertiee et et e e e 137
a) Sicherungsgegenstand als Sondervermogen ........ccccoeveevvveeeeennn. 137
b) Keine Anlehnung an das trust receipt .........cccccuuvumururererrrereinnnnes 141
5. BIEDMIS cueeiiiiiiiiiiiiee e 143
V. Abgrenzung zu dhnlichen Instituten................cccooeiiiiiiiiiiiiiiiii, 144
L. Penhor.. ... 144
2. HIPOLECA. ..o 146
3. Reserva de dominio........ccoovveiiiniiiiinniiieiiniccenecceec e 147
4. LBASING . eeeeeieteee ettt ettt et e e e e e e e 148
D. Vergleichende Betrachtung ..............ccoeeeeeeeeeeeeeeeeineienennvnnnsnnnnns 149
I. Konzept der Vollrechtsiibertragung ............ccccceevveiiieiiceinnnciieeeeeennn. 149
II. Verhiltnis zur gesicherten Forderung...........ccccoovviiiiiiiiinnnniiieceenn. 151
III. Dogmatische Einordnungen ............coeeeeiiiiiiiiiiiiniiiiiniiiieceee 153
1. AILGEIMEINES ..eveeieeiiiiiiiiiiee ettt e e e ee e 153
2. Ausgleich durch equity........ccoeeeeeeieieiie e 154
3. Ausgleich durch Verdinglichung.............ccccevvniiiiiiiiiinnniiiieeenn, 156
a) AllGEMEINES...cceeeieeeeeeieeeeeee e 156
b) Keine Verdinglichung bei der Sicherungsiibereignung.............. 156
c¢) Die propriedade fiducidria als Sicherungsrecht sui generis....... 157
4. WETTUNE .ttt ettt e e s e e e e e e e e e 157

IVLELZEDNIS coviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 160



Inhaltsverzeichnis XV

3. Kapitel: Begrindung ............cceeeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiis 162
A, DeUtSCRES RECHE ...t 162
L AIIEMEINES. .cceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 162
II. Bestellvorgang der Sicherungsiibereignung............cccceeevvviiiieeeeeennn. 162
1. Sicherungsabrede ..........ccciviiiiiiiieiiiiiiiiieeee e 162
a) Formund Inhalt...........cccooeeiiiiiiiiiiie e 162
b) VerbrauChersChutZ............ccovviiiiiiiieeiiiiiiiiiciee e 163
2. Ubereignungstatbestand ...............ccocceveveeveeevereereeereeeneeeeeeenenenns 165
A) AlIZEMEINES . ..ciiiiiiiiiiiiieiiiiiiiee et e e 165
b) Besitzmittlungsverhaltnis...........ooooeiiiiiiiiiieee 166
3. Sicherungsgegenstand ..............eeeeeiiniiiiiiiiieiiniiiieee e 167
a) Sachgesamtheiten .......ccoooeiiiiiiiiieeeeeeee 167
b) Kiinftige Sachen, Sachgesamtheiten mit wechselndem
Bestand.........ccoiiiiiiiii e 170
¢) AnwartschaftSrechte ...........ooovvviieeiiiiiiiiiiiiiiee e 171
d) Vertretbare und unvertretbare Sachen..............ccccoeoovvieieiinnn. 172
e) Unpfandbare Sachen .......ccooccvviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee 174
4. Kein Registererfordernis ..........uveeeeeriniiiiieeieiiniiiiieeeeeeeiieeeee e 175
a) Nichtanwendbarkeit des KWG.......ccoooeeeiiiiiiiiiiiiieieieeiinn. 175
b) Prioritatskonflikte .........cooooviiiiiiiii e 176
C) RANZETSALZ ..o 177
IIL GIreNZEN c.ceiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 178
1. AUSZANZSPUNKL...coiiiiiiiiiieeiiiiiiit ettt e e e e 178
2. KNebelung.....cooeeiiieieie i 180
3. Glaubigergefdhrdung..........cccvviiiiiiiiiiiiiiee e 181
4. UDEISICHEITUNG .......cvvivevieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 183
B. Englisches ReCRL ...........ccooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee v 186
L AIIEMEINES. .cceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 186
II. Bestellvorgang der chattel MOrtgage ..........cceeeevvnuviiieeeeennniiiieeeeeenn. 187
1. AIZEMEINES coeeeiiiiiiiiiiiieeee e 187
2. Bestellung (attachment)............cceeeiiiiiiieiieiinnniiiieeee e 187
a) Form- und Inhaltserfordernisse nach der Bills of Sale-
GESELZEEDUNG oot 187
b) Formerfordernisse nach CA 2006............ccoceeeiiiieeiiiiiieeeiiii. 190
€) VerbrauChersChUZ.........ccoeeiiiiiiiiiiieee e 190
3. Vollwirksamkeit durch Publizitét (perfection) ............ccceevvveeveennnes 191
a) AlIZEMEINES...coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiec e e 191

b) Registrierung und Rangfolge nach den Bills of Sale-Gesetzen . 192
c) Registrierung und Rangfolge nach CA 2006............ccccooeunneeen. 195



XVI Inhaltsverzeichnis

d) Fehlerhafte perfection...........ccoooooiioioieieeeeeees 198
4. Sicherungsgegenstand ...........cccveeeieiiniiiiieiieeiniiiieec e 199
a) Legal rights.....coooiiiieeieeeeee e 199
b) Kiinftige Sachen .........ccooeiiiiiiiiiiii 199
c) Sachgesamtheiten und Sachgesamtheiten mit wechselndem
Bestand.......coooi e 201
d) Keine unpfindbaren Sachen...........cccccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiees 204
III. Bestellvorgang der charge by way of legal mortgage ....................... 204
L. ALLZEMEINES . .oeeeeeeeeeee e 204
2. Publizitéts- und Formerfordernisse nach dem LPA 1925............... 204
a) Formerfordernisse.........ueeeeeeeiiiiiiiiiiiiiee e 204
b) Registerpflicht ...........ouiiiiiiiiii 206
C) Rangfolge ....cooeeeiieieeeeeeee e 206
3. Weitere Publizitits- und Formerfordernisse..............cceuveveveeeeeenes 207
4. VerbrauChersChutz ..........cccooviiiiiiiiiiiiniiiiiceiieec e 208
5. Sicherungsgegenstand ...........ooooeieiiieiiiie e 208
IVEGIenzen ....coeveiiiiiiiiiiiiiiiiii e, 204
C. Brasilianisches ReCht ..........ccccccccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieee, 210
I AZEMEINES. ...eeiiiiiiiiiiiiiiiee e e e 210
II. Bestellvorgang der alienacao fiducidria nach CC und LMC .............. 211
1. SiCReruNZSVEITIAZ «.oouevvveeeeeeiiiiiiiiieee et 211
Q) Parteien .....ooovviiiiiiii e 211
b) Form und Inhalt ... 212
¢) VerbraucherSChutz...............ooeeiiiiiiiiiiiiieeee e, 214
2. Ubereignungstatbestand .................occoveeeveeeveeereeereeeseseseeeeneneans 216
2) REZISIIICTUNG «oeoeeeiiiiiieeieiiitcce et e e 216
b) Registrierung von Kraftfahrzeugen ...........cccccooooiiniiie. 219
C) PrioritdatSKONTIKEE .....oooveeiiiiieee e, 220
3. Sicherungsgegenstand .........ccc.eeeeieiiriiiiiiiieeeinniiieeee e 220
a) Bewegliche, unvertretbare Sachen ........c.cccoocviiiiiiinnnicnennn, 220
b) Vertretbare SAChen ............coovviiiiiiiieeiiiiiiiiccee e 221
¢) Sachgesamtheiten mit wechselndem Bestand ........................... 224
d) Kiinftige Sachen ........ccccooviiiiiiiiiiiiiiii e 225
e) Unpfiandbare Sachen ..........cooooiiiiiiiiiii 226
III. Bestellvorgang der alienacdo fiduciaria nach der LSFI..................... 226
1. SicherungSvVertrag .......ooeeeeeeieeie e 226
Q) PartCien ....oovuiiieeiiiiieiiiciee e 226
b) Form und Inhalt ... 227
¢) VerbraucherSChutz................ooeiiiiiiiiiiiiiiee e, 228
2. Ubereignungstatbestand ................occeveverveeerereerereeeeceneeseseneeneneans 228

a) REZISIIICIUNG «oooeneiiiiiiieeieiiiecee et e e 228



Inhaltsverzeichnis XVII

b) Rangfolge ....ceeeieieieiiiiieeee e 229

3. Sicherungsgegenstand .............eeeeieiireiiiiiieeeniniiiieee e 230

a) Grundstiicke und Rechte an Grundstiicken .................cccceeeeoo.. 230

b) Vermietete GrundSticKe...........uvueeieeeiiiiiiiiiiiineeeeeeeeeiiceee e 231

¢) Unpfiandbare Sachen............ooooiiiiiiiiiiiiieee 232
IV.GIeNZEN o 232
Lo WUChRT .o 232

2. UbBEISICREIUNG ....c.vovivecieeceeceeeeeeeeeee e 233
D. Vergleichende Betrachtung ..............ccccuvvvevvvveeeeeeeeeeeeeeenieieesessssaeaeeens 235
I. Sicherungsgegenstinde...........cccoeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 235
1. Bewegliche Sachen ..........ooooiiiiiiiiiiiiieeeee 235

a) Einzelne bewegliche Sachen ............ccccccuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiees 235

b) Kiinftige Sachen ...........cooiiiiiiiiiiiiii e 235

c) Sachgesamtheiten bzw. vertretbare Sachen.............ccccoennninen. 236

d) Unpfandbare Sachen ............ccceiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e, 238

2. GrundstlCKe .....oevruiiiiieieiiiiiiiiieee et 238
II. Zulédssige Sicherungsnehmer..........ccccoovviiiiiiiiinniiiiieeeeeeiieeee e 239
III. Form-, Inhalts- und Registererfordernisse..........cccuvveeeeernniiiieeeeeennn. 239
1. Form und Inhalt ........cocoiiiiiiii e 239

2. ReGISIICIUNG...coe et e 243
A) AlIZEMEINES . .cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee et e e 243

b) Registerpublizitat........ooeveiiiiiiiiiieieeee 243

€) RaNGFOIZE ..evveiiiiiiii e 246

d) Registertechnik..........ooooeiiiiiiiiiiiiie 247

3. Praktische AKZEPtanz .........cc.eeeeiiieiiiiiiiiiiieeeeeiieee e 248
IV GIONZEN .ot 251
Vo EIZEDNIS coviiiiiiiiiiiiiiiiiii e, 252
4. Kapitel: Rechte der Parteien.........ccccvvvvvevieiiiiiiiiienniinnennnnnnn. 255
A. DeUtSCRES RECHE ..ot 255
L AIIZEMEINES. ...eeiiiiiiiiiiiiiiie et 255
II. Vor Tilgung der gesicherten Forderung .........ccccoocuvvieiiiiinnniiicenennnn. 255
III. Nach Tilgung der gesicherten Forderung........cc.ccccuvveeeiiiinnniniecnceennn. 256
IV. In Insolvenz und Zwangsvollstreckung ..............coooveiiiiiiiiiiiiiiiieee 257
1. Insolvenz des Sicherungsgebers .........ccceeeeeuuuunemmnnnriiiininerieeeeeennns 257

2. Insolvenz des Sicherungsnehmers ..........cccccoovveiiieeeeeennnniieeeeeennn. 258

3. Zwangsvollstreckung in das Sicherungsgut
durch Gldubiger des Sicherungsgebers ........coocccuvveereiiiinciiieeceenn. 260



XVIII Inhaltsverzeichnis

4. Zwangsvollstreckung in das Sicherungsgut

durch Gldubiger des Sicherungsnehmers .............cccccvvveviviiiieiennes 262
RV V3 4] 114 1Y U 263
L. Verwertungsreife ........ooeeeeeieeieie e 263
2. Keine entsprechende Anwendung des Pfandrechts........................ 264
3. Durchfiihrung und Verwertungsarten .............ccccuueueevevevevevevevenennens 265
4. VerfallKIausel .......ooooouiiiiiiiiiiiiicee e 268
B. EngliSCResS RECHE .........cccciiiiiiiiiiiiiiiiiiitc et 269
I AlZEMEINES. ...eeiiiiiiiiiiiiiiee et e e 269
II. Vor Tilgung der Forderung............ooooeeiiiiiiiiiiiiee 270
1. Chattel MmOrtZage .....ceeveeeririiiiiiiiiiie e 270
2. Charge by way of legal mortgage ..........cccccuuueuumuiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiaes 271
III. Nach Tilgung der FOrderung .........ccccccovvuuiiieieeiiniiiiiieee e 271
1. Strengrechtliches Ablosungsrecht..........ccccceeviuinineniiiiiiiiriiieienens 271
2. Billigkeitsrechtliches Ablosungsrecht..........cooouviiiiiiiiinniiiiieeennnn. 272
3. Besonderheiten bei der chattel mortgage beziiglich der
bill of sale-Urkunde .........ccoooeiiiieiiimmiiiiiiiieiiieeeeeeeeeeee e 273
IV. In Insolvenz und ZwangsvollStrecCkung .........cccoovvuveieeeiernnniiiieeeeenn. 273
1. AIIGEIMEINES ..vvveeiiiiiiiiiiiieeeeeiiieeee et e e eiireeeeee e 273
2. Insolvenz des Sicherungsgebers ........cccccceuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiaes 274
a) Gesellschaftsinsolvenz (liquidation und administration)........... 274
b) Individualinsolvenz (bankruptCy).......cocoeovviuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiies 276
3. Insolvenz des Sicherungsnehmers ..........cccccoevviiiiiieeeeeinniiiieeeenn. 276
4. Zwangsvollstreckung in den Sicherungsgegenstand
durch Gldubiger des Sicherungsgebers .........cooocuvviieiiiinniiiiceennn. 277
5. Zwangsvollstreckung in den Sicherungsgegenstand
durch Gldubiger des Sicherungsnehmers ............cccccceeevniiiiieeennn. 278
Vo VEIWETLUINZ «..evveeeieeeiiiiietee ettt e e et e e e e st eee e 279
L. AlIZEMEINES .eeeieeiiiiiiiiieee ettt e e e e 279
2. Gerichtliche Verfallanordnung und Verfallklauselverbot............... 280
a) Gerichtliche Verfallanordnung ............ccccceevvviiiiiieiinniiineeeenn. 280
b) Verfallklauselverbot............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 282
3. AuBergerichtlicher und gerichtlicher Verkauf ............cc.ccccccceenn. 284
a) AuBergerichtlicher Verkauf ............cccoooiiiiiiiiiiis 284
b) Gerichtliche Verkaufsanordnung..............ccccoevviiiiiiiiennnnnnneen. 287
4. Inbesitznahme ........cccvviiiiiiiiiiiiiiic e 288
2) AlIZEMEINES ..eeiiiiiiiiiiiie e ittt e e e e 288
D) CCA LOTA oo 289
c) Bills of Sale-Gesetzgebung..........ooovuvvviiiieiiiiiiiiiiieeiiiiiieeeenn 289
d) ATA T9T0 i 290

€) PraktiSCReS.....ieeiiiiiiiiiccee e 291



Inhaltsverzeichnis XIX

5. Bestellung eines Verwalters.........ccocoeeeeeuumunmnineieneinieieiereeeeeeeeeenens 292
C. Brasilianisches ReCht ...........ccccccccccceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee, 293
L AIIEMEINES. .cceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 293
II. Vor Tilgung der FOrderung............cccccovviiiiiiiiiiinniiieeeeeeniiieeeeeeene 294
III. Nach Tilgung der FOrderung .........cccccovvvumieeieeinnniiiieceeeeniiieeeeeenne 297
IV. In Zwangsvollstreckung und Insolvenz.........ccccoecuviiiiiiiinnniiiencennnn. 299
1. Zwangsvollstreckung in den Sicherungsgegenstand
durch Gldubiger des Sicherungsgebers .........cocccuvveeiiiiniicnieneeeenn. 299
2. Zwangsvollstreckung in den Sicherungsgegenstand
durch Gldubiger des Sicherungsnehmers ..................eueueiiiiiiieieenee. 300
3. Insolvenz des Sicherungsgebers ............eeeieeeiiniiiiieeeeeniiiiiieeeeen, 300
4. Insolvenz des Sicherungsnehmers ...............oooeiiiiiiiiiiiiiiiiiie 302
Vo VEIWEITUNE «ceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeee e 303
1. Art. 1361 bis 1368-A CC und Art. 66-B LMC .........cocceeernnenenns 303
a) VerwertungSsTeife. ......couuiiiiiiiiiieieiiiiiieee e 303
b) VerfallKlauSelverbot............uvviiivieiiiiiieeeeiee e 305
€) VEIrWEeTITUNZSATTEI .. eeieveeeeeeiiiiieeeeeeeiiiee e e e e e et e e e e e e eereeeeeas 307
2. Verfahrensoptionen nach DL 911/1969.......cccoocoiiiiiiiiinniiiiincennnn. 309
A) AlIZEMEINES . ..ceiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee ettt e e e 309
b) Auffindungs- und Beschlagnahmeverfahren............................. 309
c) Verfahren gegen den Verwahrer ..........ccccceeeiinniiiiiieiinnnininen. 316
d) Petitorisches und possessorisches Verfahren ..............ccccccceeeee 321
e) Zwangsvollstreckungsverfahren..............ccccoiiniiiiiinnniine. 322
3. Art. 22 bis 33 LSFL .o 322
a) VerwertungSTeife. ......cceuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee et 322
b) VerfallKlauSelverbot............uvviiivieeiiiiiiee e 324
€) VEIStEIZEIUNG ..coeiiiiiiiiiiiieeeeiiitt e e ettt e e e et e e e e 324
d) VerfassungsmaBigkeit der auBergerichtlichen Versteigerung .... 325
e) Possessorisches Verfahren..........ccoooeeiviiviiiiiiinieiiiiiiiiicciee e 326
4. Keine Riickerstattung bereits gezahlter Raten gemaf
Art. 53 caput CDC ..ot 327
D. Vergleichende Betrachtung ...............ccccuvvvvvvveveeveeeeeeeeeeeieieesiesssaeaeeens 328
I. Vor Tilgung der Forderung............ccccooviiiiiiiiiiiiniiiiiieeeeeiieceeeene 328
II. Nach Tilgung der FOrderung .........cccccoveeumieeieeimnniiiieeieeeniiieeeeeenne 329
III.In Zwangsvollstreckung und Insolvenz................cooeeeiiiiiiiiiiiiiinnee 330
| VA 3 T 114 1Y 332

Vo ErZEDNIS cooiiiiiiiiiiiiiiiii 336



XX Inhaltsverzeichnis

AbschlieBende Betrachtung...........ccccuvvveiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiinnnnnnnn.

Quellen- und Literaturverzeichnis ...........coevvvviiiiireeeeeeiiiiiiciee e eeeeeeeeinens

SACHTEZISTET ...vvieeeeeiiiiiiittee ettt e ettt e e ettt e e e e et tbee e e e e e e



N

=1

® o we

LA
.E.
.F.
ABCIP

ABGB
ABIC

ABIL

Abs.

AC

AcP
ADHGB
ADI

Ag no REsp
AGB
AGBG

AgRg no Al
Al

AINC

AJA 1970
AJCL

AJIL
AJURIS

All ER
Alt.

AMIJ

Anh.

Anm.
AnwSt (R)

AO
Ap

Abkiirzungsverzeichnis

paragrafo tnico

andere(r) Ansicht

am Ende

alte Fassung

Associagdo Brasileira das Entidades de Crédito Imobilidrio e
Poupanca

Allgemeines Biirgerliches Gesetzbuch (Osterreich)
Amtsblatt der Europédischen Union — Reihe C (Mitteilungen
und Bekanntmachungen)

Amtsblatt der Europédischen Union — Reihe L (Rechtsvor-
schriften)

Absatz

Appeal Cases Law Reports

Archiv fiir die civilistische Praxis [Band (Jahr), Seite]
Allgemeines Deutsches Handelsgesetzbuch

Acdo Direta de Inconstitucionalidade

Agravo no Recurso Especial

Allgemeine Geschéftsbedingungen

Gesetz zur Regelung des Rechts der Allgemeinen Geschifts-
bedingungen

Agravo Regimental no Agravo de Instrumento

Agravo de Instrumento

Arguicdo de Inconstitucionalidade

Administration of Justice Act 1970, c. 31

The Amercian Journal of Comparative Law [Band AJCL Seite
(Jahr)]

American Journal of International Law [Jahrgang/Band AJIL
Seite (Jahr)]

Revista da Associagdo dos Juizes do Rio Grande do Sul [Band
(Jahr), Seite]

All England Law Reports

Alternative

Arquivos do Ministério da Justi¢a [Band (Jahr), Seite]
Anhang

Anmerkung

Revisionen gegen Urteile eines Anwaltsgerichtshofes (Bun-
desgerichtshof)

Abgabenordnung

Apelacao Civel



XXII

Ap com Rev
ArchBiirgR
Ariz J Int’l & Comp L

Art.
ARZ

AT

Atk

Aufl.

BB

BCC

BCLC

Bd.
BeckOK-BGB
BeckRS
BeitrErlDR

Begr.
Beschl.
BezG
BFH
BG
BGB
BGBI.
BGE

BGH
BGHZ

Bing NC
BSA 1878
BSA(1878)AA 1882

Bspr.
BStBI.
BT-Drs.
BVerfG
BVerfGE
bzw.

c.
C.J.

CA

CA 1985
CA 2006
ca.

CB

CC
CC/1916
CCA 1974

Abkiirzungsverzeichnis

Apelacdo com Revisdo

Archiv fiir Biirgerliches Recht [Band (Jahr), Seite]

Arizona Journal of International and Comparative Law [Band
Ariz J Int’l & Comp L Seite (Jahr)]

Artikel

Allgemeine Register und Gerichtsstandsbestimmungen (Bun-
desgerichtshof)

Allgemeiner Teil

Atkynes' Reports, Chancery

Auflage

Der Betriebs-Berater [Jahr, Seite]

British Company Cases

Butterworths Company Law Cases

Band

Beck’scher Online Kommentar zum Biirgerlichen Gesetzbuch
Beck-Rechtsprechung [Jahr, Nummer]

Beitriage zur Erlduterung des Deutschen Rechts [Band (Jahr),
Seite]

Begriinder

Beschluss

Bezirksgericht (DDR)

Bundesfinanzhof

Bundesgericht (Schweiz)

Biirgerliches Gesetzbuch

Bundesgesetzblatt [Jahr Reihe, Seite]

Entscheidungen des Schweizerischen Bundesgerichts [Band
Reihe, Seite]

Bundesgerichtshof

Entscheidungen des Bundesgerichtshofs in Zivilsachen [Band,
Seite]

Bingham’s New Cases, English Common Pleas

Bills of Sale Act 1878, c. 31 (41 & 42 Vict.)

Bills of Sale Act (1878) Amendment Act 1882, c. 43 (45 & 46
Vict.)

Besprechung

Bundessteuerblatt [Jahr Reihe, Seite]

Bundestagsdrucksache [Wahlperiode/Nummer, Seite]
Bundesverfassungsgericht

Entscheidungen des Bundesverfassungsgerichts [Band, Seite]
beziehungsweise

Chapter

Chief Justice

Court of Appeal

Companies Act 1985, c. 6

Companies Act 2006, c. 46

circa

Common Bench Law Reports

Cédigo Civil Brasileiro, L 10406 vom 10.1.2002

Cadigo Civil Brasileiro, L 3071 vom 1.1.1916

Consumer Credit Act 1974, c. 39



CDC
CF

Ch
ChD
CLR
Cmnd.
Col LR
CP
CPC
CPC/1939
D

D.

d. h.
DB
DCFR
DEM
DF
DJRS
DIT
DJU
DIz
DL

DM
DNotZ
EBRD
Eden
EDiv em REsp
Edw.
EGBGB
EGLR
Elnfrs
Einl.
Eliz.
EM

ER
ERPL
ES
ESR
etc.
EuGH
EuGVO

EUR

EUV

EWG

EWiR

Ex

f. [Plural: ff.]
FA 2003

Abkiirzungsverzeichnis XXIII

Cddigo de Defesa do Consumidor, L 8078 vom 11.09.1990
Constitui¢cdo Federal de 1988

Chancery Law Reports

Chancery Division

Commonwealth Law Reports

Command Paper

Columbia Law Review [Band Col L R Seite (Jahr)]

Law Reports, Common Pleas

Cddigo de Processo Civil Brasileiro, L 5869 vom 11.1.1973
Cédigo de Processo Civil Brasileiro, L 1608 vom 18.9.1939
Decreto

Digeste

das heif3it

Der Betrieb [Jahr, Seite]

Draft Common Frame of Reference

Deutsche Mark

Distrito Federal

Diério da Justica do Estado do Rio Grande do Sul
Deutscher Juristentag

Didrio da Justica da Unido [Tag der Veroffentlichung, Seite]
Deutsche Juristen-Zeitung [Jahr, Spalte]

Decreto-lei

Deutsche Mark

Deutsche Notar-Zeitschrift [Jahr, Seite]

European Bank for Reconstruction and Development
Eden's Chancery Reports

Empargos de Divergéncia em Recurso Especial

Edward

Einfithrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuch

Estates Gazette Law Reports

Embargos Infringentes

Einleitung

Elizabeth

Exposi¢do de Motivos

English Reports

European Review of Private Law [Band (Jahr), Seite]
Espirito Santo

European Security Right

et cetera

Europiische Gerichtshof

Verordnung des Rates iiber die gerichtliche Zusténdigkeit und
die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen in
Zivil- und Handelssachen

Euro

Vertrag iiber die Européische Union

Europiische Wirtschaftsgemeinschaft

Entscheidungen zum Wirtschaftsrecht [Jahr, Seite]

Law Reports, Exchequer Division

folgende(r)

Finance Act 2003, c. 14



XXV

FDUSP
Fn.

fo

FS
GBP
Geo.
GG

GO
GrEStG
GS
GSZ
GVG

h. M.
Hardres
HC
Hen.
HGB
HJIL

HK-BGB
HL

HLC
HLE
HLR
HMSO
Hrsg.
i.S.v.
IA 1986
ICLQ

IECL
IHK
InsO
IR 1986
ITBI

i. V. m.
J&W
J.

JBL
JBI.
JherJb

JR
JTA

JTJ

Jura

Abkiirzungsverzeichnis

Faculdade de Direito da Universidade de Sdo Paulo
FuBinote

folio

Festschrift

Pound Sterling

George

Grundgesetz

Goias

Grunderwerbsteuergesetz

Gedachtnisschrift

GrofBer Senat fiir Zivilsachen (Bundesgerichtshof)
Gerichtsverfassungsgesetz

herrschende Meinung

Hardres' English Exchequer Reports

Habeas Corpus

Henry

Handelsgesetzbuch

Houston Journal of International Law [Band HJIL Seite
(Jahr)]

Handkommentar zum Biirgerlichen Gesetzbuch

House of Lords

Clark's House of Lords Cases

Halsbury’s Laws of England

Harvard Law Review [Band HLR Seite (Jahr)]

Her Majesty’s Stationary Office

Herausgeber

im Sinne von

Insolvency Act 1986, c. 45

International and Comparative Law Quarterly [Jahrgang ICLQ
Seite (Jahr)]

International Encyclopedia of Comparative Law

Industrie- und Handelskammer

Insolvenzordnung

Insolvency Rules 1986

Imposto de Transmissdo de Bens Iméveis

in Verbindung mit

Jacob and Walker's English Chancery Reports

Judge of the High Court

Journal of Business Law [Jahr, Seite]

Juristische Blitter (Osterreich) [Jahr, Seite]

Jherings Jahrbiicher fiir die Dogmatik des heutigen romischen
und deutschen Privatrechts; ab Band 39 (1898): Jherings
Jahrbiicher fiir die Dogmatik des biirgerlichen Rechts [Band
(Jahr), Seite]

Juristische Rundschau [Jahr, Seite]

Julgados dos Tribunais de Algada Civil de Sdo Paulo [Band
(Jahr), Seite]

Jurisprudéncia do Tribunal de Justi¢a do Estado de Sdo Paulo
[Band (Jahr), Seite]

Juristische Ausbildung [Jahr, Seite]



JurJb
JuS
W
JZ
Kap.
KB
KBD
KO
KOM
KTS

KWG

L

L.C.

L.J. [Plural L.JJ]
Law Com
LCA 1972

LF

LG

LLP

LMC

LMCLQ
LP(MP)A 1989
LPA 1925
LQR

LR

LRA 1925
LRA 2002
LRP

LSFI

LT

M&W

m. w. N.
M.R.

MA

MC

MDR

MG

Mitteil. DBJV

MLR

Mo L Rev
Moo PC
Mot

MP
MS
MiiKo-BGB
MiiKo-ZPO

Abkiirzungsverzeichnis XXV

Juristen-Jahrbuch [Band (Jahr), Seite]

Juristische Schulung [Jahr, Seite]

Juristische Wochenschrift [Jahr, Seite]

Juristenzeitung [Jahr, Seite]

Kapitel

King’s Bench Division Law Reports

King’s Bench Division

Konkursordnung

Dokumente der Europdischen Kommission

Konkurs, Treuhand, Sanierung — Zeitschrift fiir Insolvenzrecht
[Jahr, Seite]

Kreditwesengesetz

Lei

Lord Chancellor

Lord Justice of Appeal

Law Commission

Land Charges Act 1972, c. 61

Lei de Faléncias, L 11101 vom 9.2.2005

Landgericht

limited liability partnership

Lei do Mercado de Capitais, L 4728 vom 14.7.1965

Lloyd’s Maritime and Commercial Law Quarterly [Jahr, Seite]
Law of Property (Miscellaneous Provisions) Act 1989, c. 34
Law of Property Act 1925, c. 20 (15 & 16 Geo. 5)

The Law Quarterly Review [Band LQR Seite (Jahr)]

Law Reports

Land Registration Act 1925, c. 21 (15 & 16 Geo. 5)

Land Registration Act 2002, c. 9

Lei dos Registros Puablicos, L 6015 vom 31.12.1973.

Lei sobre o Sistema de Financiamento Imobiliario, L 9514
vom 20.11.1997

Law Times Reports, New Series

Meeson and Welsby's Reports, Exchequer

mit weiteren Nennungen

Master of the Rolls

Maranhio

Medida Cautelar

Monatsschrift fiir Deutsches Recht [Jahr, Seite]

Minas Gerais

Mitteilungen der Deutsch-Brasilianischen Juristenvereinigung
[Jahrgang/Heft (Jahr), Seite]

Modern Law Review [Band MLR Seite (Jahr)]

Missouri Law Review [Band Mo L Rev Seite (Jahr)]
Moore's Reports, Privy Council

Motive zu dem Entwurfe eines Biirgerlichen Gesetzbuches fiir
das Deutsche Reich

Medida Proviséria

Mandado de Seguranga

Miinchener Kommentar zum Biirgerlichen Gesetzbuch
Miinchener Kommentar zur Zivilprozessordnung



XXVI

MiiKo-InsO
NJ

NIW
NJW-RR

Nr.
NY
NZI
NZLR
OGH
OLG
OLGE

Oxf J Leg Stud
p. a.

P Wms
P&CR
PA
para.
PC

PE

pl

PR
PrALR
Prot.

QB

QBD
r.
RabelsZ

RDB
RDI
RDMPEGB

RDPr
RE
REJ UNESP

REsp.
RF
RFDUSP

RG
RGZ
RIW
RJ

Abkiirzungsverzeichnis

Miinchener Kommentar zur Insolvenzordnung

New Jersey

Neue Juristische Wochenschrift [Jahr, Seite]

Neue Juristische Wochenschrift — Rechtsprechungs-Report
[Jahr, Seite]

Nummer(n)

New York

Neue Zeitschrift fiir Insolvenzrecht [Jahr, Seite]

New Zealand Law Reports

Oberster Gerichtshof (Osterreich)

Oberlandesgericht

Rechtsprechung der Oberlandesgerichte auf dem Gebiete des
Zivilrechts [Band, Seite]

Oxford Journal of Legal Studies [Band (Jahr), Seite]

per annum

Peere Williams' Chancery Reports

Property and Compensation Reports

Pennsylvania

paragraph

Privy Council

Pernambuco

plea number

Parand

Allgemeines Landrecht fiir die PreuBBischen Staaten
Protokolle der Kommission fiir die zweite Lesung des Ent-
wurfs des Biirgerlichen Gesetzbuchs

Law Reports, Queen’s Bench Division

Queen’s Bench Division

rule

Rabels Zeitschrift fiir auslandisches und internationales
Privatrecht [Jahrgang (Jahr), Seite]

Revista de Direito Bancario e do Mercado de Capitais [Band
(Jahr), Seite]

Revista de Direito Imobilidrio do Instituto de Registro
Imobilario do Brasil [Band (Jahr), Seite]

Revista de Direito do Ministério Publico do Estado da
Guanabara [Band (Jahr), Seite]

Revista de Direito Privado [Band (Jahr) Seite]

Recurso Extraordinario

Revista de Estudos Juridicos da Universidade Estadual
Paulista (Franca) [Band (Jahr), Seite]

Recurso Especial

Revista Forense [Band (Jahr), Seite]

Revista da Faculdade de Direito da Universidade de Sdo Paulo
[Band (Jahr), Seite]

Reichsgericht

Entscheidung des Reichsgerichts in Zivilsachen [Band, Seite]
Recht der Internationalen Wirtschaft [Jahr, Seite]

Rio de Janeiro; Revista Juridica [Band (Jahr), Seite]



RITIGB
RMDCPC

Rn.
ROHG
ROHGE
RPGESP

RS
RSC
RSTJ
RT
RTD
RTJ

S.

s. [Plural: ss.]
S/A.
SachenR
SC

Sch.
SDLT
SFH

SFI

SGA 1979
SI

sog.

SP

Sp.

Stan L Rev
STF

STIJ

Sz

TACivSP
TAPR
TARS
TIDFT
TJPR
TIRS
TISC
TISP
Tothill
Trin

Tul L Rev
u. a.

ucc

Abkiirzungsverzeichnis XXVII

Revista de Jurisprudéncia do Tribunal de Justi¢a do Estado de
Guanabara [Band (Jahr), Seite]

Revista Magister de Direito Civil e Processual Civil [Band
(Jahr), Seite]

Randnummer

Reichsoberhandelsgericht

Entscheidungen des Reichsoberhandelsgerichts [Band, Seite]
Revista da Procuradoria Geral do Estado de Sao Paulo [Band
(Jahr), Seite]

Rio Grande do Sul

Rules of the Supreme Court

Revista do Superior Tribunal de Justiga [Jahr, Seite]
Revista dos Tribunais [Band (Jahr), Seite]

Registro de Titulos e Documentos

Revista Trimestral de Jurisprudéncia do Supreme Tribunal
Federal [Band (Jahr), Seite]

Seite(n) bzw. Satz

section

Sociedade An6nima

Sachenrecht

Santa Catarina

Schedule

Stamp Duty Land Tax

Sistema Financeiro Habitacional

Sistema de Financiamento Imobilidrio

Sale of Goods Act 1979, c. 54

Statutory Instrument

sogenannte(n)

Sao Paulo

Spalte(n)

Stanford Law Review [Band Stan L Rev Seite (Jahr)]
Supremo Tribunal Federal

Superior Tribunal de Justiga

Sammlung Zivilsachen — Entscheidungen des Osterreichischen
Obersten Gerichtshofs in Zivilsachen (Osterreich) [Band,
Seite]

Tribunal de Algada Civil do Estado de Sdo Paulo

Tribunal de Al¢ada do Estado do Parana

Tribunal de Algada do Estado do Rio Grande do Sul
Tribunal de Justi¢a do Distrito Federal e dos Territérios
Tribunal de Justi¢a do Estado do Parana

Tribunal de Justi¢a do Estado do Rio Grande do Sul
Tribunal de Justi¢a do Estado de Santa Catarina

Tribunal de Justi¢a do Estado de Sdo Paulo

Tothill's Reports

Trinity Term (25.5.-12.6.)

Tulane Law Review [Band Tul L Rev Seite (Jahr)]

und andere

Uniform Commercial Code



XXVIII

UCLA L Rev

UKHL
UNICITRAL
UNIDROIT
UNIFOR
Urt.

v

V.

V.C.

Var.

Vern

vgl.

Vict.

Vorb.

WLR

WM

Yale LJ
YB

z. B.

ZEuP
ZfRV

ZGR

ZHR
ZIpP

zit.

VAN
ZPO

ZR

ZRG GA
ZRG RA

77pP

Abkiirzungsverzeichnis

University of California Los Angelos Law Review [Band
UCLA L Rev Seite (Jahr)]

United Kindom House of Lords Decisions

United Nations Commission on International Trade Law
Institut international pour l'unification du droit privé
Universidade de Fortaleza

Urteil

versus

von; vom

Vice Chancellor of the High Court

Variante

Vernon's Chancery Reports

vergleiche

Victoria

Vorbemerkung

Weekly Law Reports

Wertpapiermitteilungen [Jahr, Seite]

The Yale Law Journal [Band/Heft Yale L J Seite (Jahr)]
Year Book

zum Beispiel

Zeitschrift fiir Europdisches Privatrecht [Jahr, Seite]
Zeitschrift fiir Rechtsvergleichung, seit 1991:

Zeitschrift fiir Europarecht, internationales Privatrecht und
Rechtsvergleichung [Jahrgang (Jahr), Seite]

Zeitschrift fiir Unternehmens- und Gesellschaftsrecht [Band
(Jahr), Seite]

Zeitschrift fiir das gesamte Handelsrecht [Band (Jahr), Seite]
Zeitschrift fiir Wirtschaftsrecht, bis 1980: Zeitschrift fiir die
gesamte Insolvenzpraxis [Jahr, Seite]

zitiert

Zeitschrift fiir das Juristische Studium [Jahr, Seite]
Zivilprozessordnung

Revisionen, Beschwerden gegen die Nichtzulassung der
Revision, Antrdge auf Zulassung der Sprungrevision, Beru-
fungen in Patentsachen (Bundesgerichtshof)

Zeitschrift der Savigny-Stiftung fiir Rechtsgeschichte, Germa-
nistische Abteilung [Band (Jahr), Seite]

Zeitschrift der Savigny-Stiftung fiir Rechtsgeschichte, Roma-
nistische Abteilung [Band (Jahr), Seite]

Zeitschrift fiir Zivilprozess [Band (Jahr), Seite]



Zitierweise

Englisches und brasilianisches Recht besitzen jeweils eine besondere Art
Rechtsvorschriften und Gerichtsentscheidungen zu zitieren. Da die Zitier-
weisen sich teils stark von dem im deutschen Recht Ublichen unterschei-
den, bediirfen sie einer Erlduterung.

Im englischen Recht wird auf statutes oder acts grundsitzlich durch
Angabe des Kurztitels und des Jahres, in dem das Gesetz beschlossen
wurde, verwiesen (z. B. Companies Act 2006). Vor 1962 erlassene Gesetze
werden mit dem Jahr der Regentschaft des jeweiligen Monarchen und der
Kapitelnummer, unter der sie im Statute Book (etwa: Gesetzblatt) eingetra-
gen sind, gekennzeichnet (z. B. 37 Hen. 8, c. 9). Zuléssig ist aber auch die
moderne Zitierweise, von der hier unter einmaliger Nennung der alten
Zitierweise Gebrauch gemacht wird (z. B. An Act against Usury 1545 (37
Hen. 8, c. 9) bei der ersten Nennung). Zusitzlich werden Abkiirzungen
verwendet (z. B. BSA 1878 statt Bills of Sale Act 1878). Englische Gesetze
sind in sections (Abschnitte) und gegebenenfalls subsections (Unterab-
schnitte) unterteilt. Die genaue Fundstelle wird dem Titel des jeweiligen
Gesetzes nachgestellt; die Angabe der subsection und weiterer Unterglie-
derungen werden in Klammern gesetzt (z. B. CA 2006, s. 860 (1) und
(7) (b)). Die zitierten englischen Gesetze sind abrufbar unter
<http://www legislation.gov.uk/> [1.3.2014]. Vom Abdruck wurde abge-
sehen.

Englische Gerichtsentscheidungen werden in law reports (Fallsamm-
lungen) aufgezeichnet. Zivilrechtliche Entscheidungen beginnen mit der
Nennung der Parteien. Dieser Angabe folgt das Jahr der Aufzeichnung.
Wenn es sich um einen unabdingbaren Bestandteil der Fundstelle handelt,
steht das Jahr in eckigen, sonst in runden Klammern. Seit 1891 beginnt die
Zédhlung der Bénde der Fallsammlungen jedes Jahr von Neuem, so dass die
Jahreszahl unabdingbarer Bestandteil der Zitation ist. Bei Entscheidungen,
die zwischen 1865 und 1875 aufgezeichnet wurden, folgt der Jahreszahl
ein LR fiir Law Reports, sonst direkt die Nummer des Bandes der jeweili-
gen Fallsammlung. Es schlieBt sich der abgekiirzte Titel der Fallsammlung
an. Dann wird die Anfangsseite der Entscheidung genannt, der gegebenen-
falls die Fundseite folgt (z. B. Dearle v Hall (1828) 38 ER 475, 483).



